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aterialismi vaimuöö on möödu­
mas ja kõikjal tekib uue süga­
vama vaimuelu voolusid, tärkab 
jälle usukevad Jumala järele 
janunevais inimhingedes.
Selle vaimse uuenduse teenis­
tuses tahavad seista
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Seni ilmunud:

Seerias „Usu- ja maailmavaate-küsimusi" on 
ilmunud:

№ 1. Otto Borchert:

Kes oli Jeesus!
Saksa keelest tõlkinud mag. E. Salumaa.
1936. Hind 70 senti.
Tõeotsijaile määratud raamat, mis meid õpetab ise
nägema ja ise veenduma selle igivana, aga alati uue
küsimuse lahenduses.

№ 2. W. Moock:

ürgusund
Autoriseeritud tõlge autori täiendustega.
Tõlk. mag. E. Salumaa. 1936. Hind 80 senti.
Jumalausu tekkimise küsimus uuemate teaduslike uuri-
muste valgustusel. Maailmavaateliselt murrangulise
tähtsusega raamat.

№ 3. H. R. Mackintosh:

Jeesuse Kristuse isik
(Ilmumisel). Hind umbes 80 senti.
Kuulsa šoti usuteadlase sügavad ja sütitavad esitused
Kristuse isiku kohta, nagu see esineb nii ajaloos kui
ka tänapäeva elavas kogemuses.



Undis:
Philip Inman:

Kristus tänapäeva haiglas
Autoriseeritud tõlge inglise keelest. 1937. 
Hind 1 kroon.
Londoni suure haigla juhataja jutustab imelistest asja­
dest, mis sünnivad tänapäeva haiglas, inimhinge võitu­
dest kannatuste ja surma üle, mis teevad, et „kerge on 
uskuda Kristusesse haiglas“.

E. Schnepel:
Minu tee Piibli juure
Autoriseeritud tõlge saksa keelest. Tõlk. 
V. Tiit. 1937. Hind 20 senti.
Kuidas usust võõrdunud üliõpilane avastas Piiblis elu- 
allika.

Püha Franciscuse lillekesi
Itaalia keelest tõlkinud mag. Joh. Aavik. 
1936. Hind 90 senti.
Legende mehe elust, kes oli armastuse-vaimu puhtaim 
kehastus keskaja Kristuse järelekäijate seas. Ilusaim ja 
haaravaim teos usulises maailmakirjanduses.
Avalik, ja kooliraamatukogudele soovitatud

A. J. Russell:
Ainult patustele
Autoriseeritud tõlge inglise keelest. Tõlk. 
J. Neggo-Vyssokotsky. 1936. Hind kr. 2.50. 
Oxfordrühmade tuntuim, üle kogu maailma levinud 
raamat. Inglismaal nelja aastaga ilmunud 19 trükki. 
Avalik, raamatukogudele soovitatud



Piiskop Keppler:

Rohkem rõõmu
Saksa keelest tõlkinud mag. Joh. Aavik. 
1935. Hind kr. 1.70.
Meie aja rõõmu- ja eluvaenulisest lõbukultuurist ja 
tõelistest rõõmuallikatest. Tõlgitud 14-sse keele.
Avalik, ja kooliraamatukogudele soovitatud.

O. Schab eri:
Pilte usumärtrite elust ja 
surmast Venemaal
Saksa keelest tõlgitud. 1935. Hind 20 senti.
Vapustavaid kirjeldusi pealtnägijate poolt kristlaste 
tagakiusamisest Nõukogude Venes.
Avalik, raamatukogudele soovitatud.

Hans Pförtner:
Lahti Jumalast!
Saksa keelest tõlgitud. 1935. Hind 10 senti.
Meie aja vaimseist võitlusist. Tormimärkidest kristlikule 
maailmale.

E. Modersohn:
ühe lapse elu
Autoriseeritud tõlge saksa keelest. Tõlk, 
mag. Joh. Aavik. 1934. Hind 25 senti.
Haarav, tõelisest elust võetud lugu ühest varakult surnud 
lapsest, kelle lühike elu, täis ennastsalgavat armastust, 
rikkalikult vilja on kannud. Tõlgitud paljudesse keeltesse. 
Avalik, raamatukogudele soovitatud.
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